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il 1Ü0t 
M K l SZE ? í; 72 8. üz ús ői Rélyegdij minden hirdetésért külön 30 ki fogadtatnak el Megjelen naponként, a vasárnap és péntek kivételével. edés d kedts sás ái He 

ható EZEKET SZMK T B 
43 NSZ SETTSÖL EE ÜT SESZZEESTS ES ESETE SZDSZ ME E IAZZZO SES ee e a ES SE SES EETS e EAGLE ESSZÉ SETS ESETE köndtlktmemke————— a 86 KEZE ZZÉSEK [) 7: LASSZRÉN beg 35 1 a 30 Za f . söádstis bnató vfolyam. 1883 Debr Kedd, julius : a JÖ szú X . évfolyam. 1883. ebreczen. Kedd, julius 31. sál, 7. szám" 
RZARYAROZANY ; —— —— — mee, hú - (si veágázásátsae "7ziapi OV PO AT ács : acánvá ré: € szemrehánvásírs z Párisba szimor esét al, Ápic és . .. , : 112 ly 

SZASZZR SZA A tisza-eszlái l U9g4 tárgy alása.!, A magánvádló ézzz szemrehány sal a Párisba szigoru pecsét alatt. Ott Páris- [És az a bizonyos közvélemény, élén Solymo- ápE SEJSE PE S TG hé FAGY A öszes 7 zar tanukkal szemben! ése kitünt, hogy a csontok közt egyetlen [ sinéval, mégis a zsidókon kereste Esztert. B e : orturát gyakorolt, szóló azt feleli, hogy ez em dercsont sem volt, hanem kutya meg disz- ! Miért nem a herczegprimáson, a főispánon ? . FRZKSADILESÉŐ SVÉSORBYy lévél - a vád alakilag épp oly jogosulatlan, mint lé- [nócsont. (Nevetés.) Igy végződött a eki Azok nagyobb urak, könnyebben derithették 
5f— gr 2 tére a . Séákke HE sBl aaz HAS sss Srl § EEZE ű ; és Dv E 1 B s AZ ag. í ak, 3 KÜ SLÉSRÉV EZI XNyiregyHáza julius 30 jngegileg, mes ki kérdések igsete eszi a 1 ötre egz lás a magánvádló hivatko-i volna fel a valót SZOKE ERUZHEETESZAET ne. ESA 8. ESÜ ői; " vedelem a tanukhoz intézet egy sem birt ajzott. (Mozgás.) íj kh azssllábini EREESEÉSES ÜZTESEÉS ] 

; 2 FETT ÉBE a 1 nak ez. j , 38 8 : F. .sgaiobiro ítt ugyeiogyott volt 
fú Havrminezkettedik nan. JÉe szén séz ág Th TE E. KENE E e eg gl ; kék j vizsgálóbíró itt üg) g . ök 

; SI 5 T 3 3 pm Ha £ , tortura, az insultus je llegével. Különös ez s Szóló ugy nyilatkozik, hogy ilyen fajta rendőrség nyomorult, tehetetlennek mutatta ANN ÁSTJ Nyiregyháza, julius 30. (Sürgöny levél) : szemrehányás a magánvádló részéről, ki egy sás nem kellett volna komolyan tárgyalni. [magát Nem birtak semmit se kideriteni 
Eötvös beszéde óriási volt mind terjedelmére [68 tee tek Haji ws máj KESASEE éb ZÁ zhézbta 2 mégis abba hogy ájEzért kellett a vádlottaknak tizennégy hóna- rilatkoz ; :. he ehány kérdé: turásÍ végtárevalás ska ztsgszt 9 5; Fels MESET bes SEL 3 z ke tg: ül : ; 4 í mind sulyára nézve. Regeecl] 9 órától délutáni! 09. GEES KE TS Teás ZER ú4 KEKE VIE SERA zést megtartassék : Nem a közvéle- pig börtönben ülnők,  elszakitva családja- 

tiz ( . ét ÉGEZÉSEL E CÉ lési és éhezik .  szimezetü volt is, eltürhető ez, ha meggon- leményre való tekintetből. Mert ő nem ismeri itél. tig beszélt. Bámulatos szellemi és physikai doljuk, hogy a vádlottak egész esztendőn átlel, hogy a közvéleménynek joga, hatalma Most a magánvádló azt mondja, hogy 
ús a 5 a S; íz E 51 Sep J A 5 1 b 8 c az Já, 8. erő kellett ehhez. Beszéde teljesen megsem-! mennyit szenvedtek ártatlanul. volna beleszólni az Igazságszolgáltatásba. — (a védők az okai annak. hogv nem volt semmi e a a Á A § té (4 4 A sérv si tő hi a 77 kő 1 a h P gb, a , ú Tt . 3 , . ov 3 

misitő hatást gyakorolt a vádra. Áttérve a ritualis vádra, szóló kijelenti, Nem egyezett volna bele abba, hogy a vég- tanuság, semmi jel, a mi nyomra vezetett jonyva ka Mielőtt azonban Eötvös beszédéhez kez-! hogy arról ,in Thesi" nem fog szólni. A ri-[tárgyalás megtartassék, ha csak arról lett! vojna. : lett volna, előbb csv : kellemetlen  incidéne  "Ü2ÖS vádat egyszerüen egy tanulatlan korjvolna szó, hogy a közvélemény lecsilapittas- E fejtetőre állítása minden jogi eljárás- 5 ri! Vo a, 3 Í( eg Ke vi ; vi ans] 3 6 a ; u üi Bé ezeket , 3 gége § 8 SE; 2 ; A B : d 5 egét 
tsamatárocza eüit a fára lás fölvamába Kzelnök fel. , ostobaságának tartjuk, a mely ugy, mint sok üg A közvélemén; eljöhet ezen korlátokig,Inak, de noha a vádnak semmi alapja, szóló at Alnhons EAZAOS E NTAZ NEE E a — [más ostobaság, átjött századunkba. Egy ilyjde tovább nem. ; ú mégis foglalkozni fog vele. zás gódsékésótó ivatatta Szabolcs megye főjegyzőjének Ben- ! ostobaság gyógyitására nem biró kell, nem ; Az a biró, aki enged a közvélemény A mikor Tisza-Dadánál az ismeretes  MIEZBEKZÉ elalétá sányinak levelét, melyben tudatja, hogy dr. törvényszék, nem akasztófa, de népiskola, jó seta, nem biró többé, de játékszer. A holttestet kifogták, mindenki az eltünt Soly- 
KEZEK Z SA AZ Sk Hcumann védőügyvéd ellen azon nyilatkoza- pap és egy kis skutika. Őt szülei Mózes öt Hetájgszas A esse nzástT tekintetbe kellí mosi Eszterének tartotta a kifogott hullát, mez — —ag 1 h—— 3 ge ! ne , § , 4 Lé . 7e OV a r 1 ap ak vég gl Fa 4 ha sat B s z , ts HT . E Be essss , pa ea ALA / táért. hogy  ,ma ismét felmerül a vérvád. ]könyvére tanttatták : ezzel fejlesztik a val-] eMM, hogy egy ember, aki kiabál, sokkal] a rajta látható külső jelek és körülmények é je B ztus ze 1 közi tási f "lást, a lelket. az istenben való hitet. Abban nagyobb zajt üt, mint száz, aki hallgat, del miatt. Csak a vizsgálóbíró nem birta elhinni, 

; FE megerősít ére a FEREG EREZNI a ; ( ninés vérvád az ha dajkabeszéd, Akkor mese. erőt ez á száz hallgató nagyobbat nyom ala ki ebből az egyszerü dologból egy szöve- 
d: E VEKÉSE HER jétől kezdve, le egész a falusi biróig erköles- [a a nép beszéli, akkor babona: a tanulat- atban mint az az egy kiabáló. Ha a nép el-I vényes büntényt combinált. 

£ d sz , i átad a: tt fé a 5 7 : ke ÉRTÉL ÉL B eza] JEEEÉ Et c je 54 A 6 s ő telen, törvénytelen uton hajhásznak hamis (lan embernél roszlelküség ; legtöbbször azon- EZ estsln volna a kiabálók , közvélemény 7. O maga sem birta eleinte elhinni , azt, 
bizonyitékokat." — — Szabolcsvármegye tisz- ban a vérvád nem más, mint a tónak az a KEZE mir régen rövid processust csinált hogy annyi TEREMÉGENB 9ijáró személy s berő t CE ÉNÁEZÉSÉT ; ka j E [zavaros vize, melyben sokan szeretnek  ha-j"9ma. — tessen, sem pedig azt, hogy gonoszságbó 
tikara rágalmazás vétsége miatt  keresetet!zavaros vize, mely ben sokan szeretnek ha Út ma sa. le 8 5 ék ; feles dés. 8. ; lle úé 9 . z g ndi ; ilászni. Nagyon csodálkozni lehet azon, hogy volt teki öttel 78 7 ik : hi 516 ki nem akarták a elismerést megengedni s hog; 
tte z E fd magánvádló, okos politikai multu fértiu EZ HAS ass; ek 2) szólta: s Esés €r-J azért, hogy a zsidók még tovább is üldöz- lenében Heumann nem ismeri el . senkinek ! tére, ilyen oktalan, ügyetlen vádat tárgyal, itekezett, eze : igy szó tak : , Én inkább szen- tessenek, eltagadták az esetleges felisme- 3; a izon jogát a törvényszéki elnökön kivül, hogy : (Mozgás) ű És vedek egy pár hónappal tovább, de látnilrést. — ge ESZE 7 kék TRÉ SZÜÉBE s aöégér SÉT Kö tánds Hö See SS E § 4; 3 ; § 8. 8 a mit ő mint védő mond, azt bármiféle meg- ! Hivatkozás történt itt régi perekre. Ez akarom, mik hát azok a bizonyitékok. ..Azt Azt is nehéz elkézzelni, hogy a véde- SZESZES EKET torlás alá vehesse. Nem érti tehát ez irat élénk VELGE EKE árban — az. [ tkarnám látni, miként áll szembe velem allem miért volt elzárva a holttest azonossá- 8; SÉT BET 5 ; nálunk nem divat; ez Angolországban SZÓ e am [6 hondá nevézétésen Sehait József asz Einésye ÉR pa BG Az Dj átküldésének ezélját sem. Csak azt bátoiko- kotb tarténsi e ebben a kekéntethen a aa am ! r monda neveze esen DcAhari Jözset. gánál a birói szemlénél való jelenlétrő . ÁAzu- köl dik megjegyezni, hogy a , tisztikar" kitajózés dalának hel esbb íj uk E snaoloké 5 Ez volt az ok, a miért szóló, jogi meg- [tán igy folytatja : 

§ felszólalásában nem fordul elő. Esze ágában [86 BE ök bízó szovi a ük bíró; SA GÉNA győződése ellenére, beleegyezett a végtár- , Majd később elmondom, hogy ez minő EZER 0-2 TÁG K szava € As 0 szavari velt SERA EZG ÜL ei tégy 38 98 ART A 40 Ká KET sem volt a nagy-kállói járás szolgabiráját, ése Ek auctoritás : öt st SEEK sk nem ps alás megtartásába gualificálhatlan törvénysértés volt. Csak há- j vagy a megye tőpénztárnokát, vagy árva-I e. ra o. AUCiortlas ; a sotét századok n Ebben a pörben van tettes, de nincs!rom csupa valótlansággal, csupa mulasztás- " VOC A TÉSBYS . SZ ECBÉSZSNESZB VAGY világithatnak a mi századunk előtt. Mind- tötb A e ús Ok HL gt gi SEL Jympáer ; 4: SEKÓK széki elnökét ilyen kifejezéssel illetni. Ada-! Háttal meghalloatnám. ha a macányádlói us tettnek nincs oka, mert hisz a vér-Ísal teli irat állott rendelkezésemre. : Mi vé- 
j tokkal igazolta felszólalásában, hogy sze-jiehi slaa biz ge HE ozésk e lékeit 1) 1 vádat az elnök már kizárta a kérdések küz-Ídök kerestük azonban, hogy azon iratok mö- 11? : 51 § 7 záaza J ( 37 e Vor hd y "Oke sk e zie he . sú s sé bi je ré 48; ek, gesllérok és B 3. sz SVEZÉGL ek az az oka ói han ő zi A DOTOK CEREKEIV KOZBE] I 9 az okaánnak hogy mégis kényte Ígött ugyan mi lehet az igazság ? Több tu- 5 : mélyt meg nem nevezett, ennek a 5 "volna fel, de a felhozottak közül csak  ket- jének a 55 SERER EzEé 88 Tel áz set £; ; egés löltők, elegán ; hogy még az iránt sem akart igazságtalani ticán teflecfálni enek vagyunk e képtelen váddal foglal-Idós férfiuval együtt, a kik között azok az 

agrrra. öl lenni, kinek nevében az általa hivatolt ok: 7 E afrót szól eeád lú kozni. 5 ; e ., , jtnnyiszor sértett, annyiszor gyalázott szak : LEGJUTA- §ő mányok aláirattak : mert föltehető, hogy az . sm (NR TTEL  BEUITOT SZÓL a MELHEDBANY ATÓ) Az első oka Solymosi Eszternek rejté-Jértők nem voltak, tanulmányoztuk ez irato- 2 bocsátom i ilispán kinek nevében a törvénytelen — cse- Pedig tudhatná, hogy a bazini grót, aki na-Ílyes véletlen által történt szerencsétlen el-!kat. A vizsgálat közben tenger mulasztás- 
: J lekmények elkövettettek, s az okmányok ki-J8992 el volt adósodva a mohácsi v ÉBE  sejen tünése. Az nem volt bizonycs, hogy  Eszterlnak, tenger hibának jutottam a nyomára és 

idattak, egyikről vagy másikról talán tudo-]Imeg noe TEK ga0 km ées és [ meghalt, hanem csak az, hogy eltünt a vi-Ímost már meg vagyok győződve, hogy a Ti- ÖSZES áz s ő 7 Ov jó 7 , Hi zta ellenük a vádat. El ís érte az 10gy Skrő s hitte ag . dev IGOR áziása fiaddal ís ag 5) tt más mással se bir. Korainak tartja tehát a ,rá-) felhozta ellenük a vádat , 75 érte azt, hogy idékről. Így" hittem magam; igy hitték azjsza-Dadánál kifogott holttest nem lehet más, 
galmazás" kifejezést, és azt egész erélylyel harminez zsidót megégettek. A grót azután [ eszláriak is, amikor Sztropko vidékén, Nánáson ! mint Solymosi Eszter. Annak kell lennie. Be 

t visszautasítja HEINOSAK de visszavágja. "  [jAusztriábau is megpróbálta a vérvádat ter-Ikeresték Solymosi Esztert, mikor onnét azok lehet ezt bizonyitani és a felvett jegyző- KERESÉSE ES ER ; k jeszteni, ott azonban ő maga került a tör-la kószahirek érkeztek. Hiszékenységük bör- [könyv is igazolja, hogy be van bizonyitva." k. ; Eötvös védbeszéde. I vényszék kezébe. tönbe vitte őket. A nánási leány elé való Beszéde további folyamán utal arra, 
s kötvös mindenekelőtt elnézést kért azért, Ez tehát szerencsétlen példa volt. . — Igyülekezés is minő commentárokkal talál- hogy Matejjel és Scharf Móriczczal, e két 

; ő vs ll 1 hogy beszéde igen részletes losz. Igen körül- Felhozta a magánvádló a damascusi ri-ikozott azoknál, a kik a vérvádat terjesz-inyilván betanitott tanuval, lehet mindent e MÉRNI E ménvesen szándékozik szólni, ugyinond, mert tuális pört is. Ebben az esetben sem talál-Ítették ? ! c JN állíttatni, de bebizonyitani azt, a mi nem tlatszerek és Al neki ís az a czélja, mi a biróságnak, t. i. az ták ineg a holttestet; a vádlottak egyike Most már szóló is hiszi, hogy Eszter igaz, nem lehetséges. ; 
artatlanuságot — kideriteni, a  homályosságot kegyetlen tortura után elmondta, hogy ho-léletét vesztette. Azt azonban, hogy meggyil- A temérdek mulasztás, a temérdek el- . szétoszlátni. , vannak a csontok helyei. A csontokat elküldi [kolták volna, senki sem tudja bebizonyitani.llentmondás miatt kellett a holttestet fel- 

A s LEGNNNNÉGNÉÉ SÉG EREGEEEKKÉ e üÉtSÉEEEÉ a öle sál SÉ ek OKK szasák áztat esetem metsz EMEZEIztű zesizzezuuzg— m mez ee eTO isztelettel 
a. ! : ő ú EZ p8ig 4; s . 5 éz 6 A 1 ése 2 3 fú; e : A . megse HB 8 8 h Debreczeni Ellenőr" tárczája jévek során át előkészített tervet, egy egészívolt az. Mint két idegen állt szemközt az a. A A kérlelni, engesztelni akarta any 

ah ak ta IE És Jé" élet jövőjét. anya és fia. ját, de a keményszivü nő eltolta őt magátó;:. ; . VES ha a 5 havas csb fölvet sapkodti eb: i lágysá i . Mindez be- 
i i 0. Má! ezi J Mily elvakultnak kell lenni Tiboldnak, A fagyos, havas eső folyton csapkodta k Semmi lágy mg eltansr ) sss i A CETEK. MOZÉNT j hogy a kettő közül ezt választotta, ezt alaz ablakokat. Az öreg asszony kitekintott az (végzett dolog köztünk. Én sokáig elfeledtem sszeférhetlemek. fogy kettő közül ez ER zgey 7 re EST ök EKTS SEK sönsásásál Összeferhet enek. viaszképet, mikor ott lett volna az a derék udvarra. A két sárga dideregve állt ott a hogy te már nem vagy gy ermek H Ji vm 

Beszély. leány, az az. okos, : értelmes szorgalmas, ta-jkocsi előtt, a kocsis a bakon fejére huztalálmodoztam, de már vége. Mikor együtt lát- 
sittetmek, cso : VÉRTESI ARNOLDTÓL ikarókos leány éz. a jó gazdasszony a kitjecsurapéját s haragosan fészkelődött. talak felnőni téged és Ilonkát, könnyen az a  dagggaászanlélnets ; § ögkiválasztott, a kit aha főlnevelt És — Nem tartóztatlak, — szólt az öreg gondolat támadhatott bennem: ime egy pár 

L. TRE GAZT kt iz asszony fiához. a kik egymás számára termettek. Gondolj 
: : 3 j; z ablako-[ s ; A. fiu hidegen, gépiesen kezet csókoltiívissza s eszedbe jut talán, hogy te magad g, fagyos eső verdeste az ablako- SS ÉT RE E . gen, géj áj ta 15 , j d Bev pépig lessee idő. Bent gat vsz 6 ÖSERÉ s. KESZEG ZSBE anyjának. De mielőtt távozott volna, az aj-jis megerősitettél ebben a balhitben. mát ker SRA Ask 1606 JAS az seeténésés ály. ! szelidebb, gyöngédebb érzés villant át, a tóból még egyszer visszafordult A fiatal ember kedvetlenül harapdálta 

SKZ 5 erérméatánű gesvngyesoet közeget ságos [int GE E S Z okés ti jel el igy AY ÁL Nincs fekete bajuszát ; 
jelét 3." J b: ; új tn 8 .. isá 88 A t8 ú £ ÖSS ehetek e s yi b :§ s 3 

j ú TEnEpe EISJTe jei mez pa as 8770SPiszasan nézte, szeretetteljes pillantással. I0n hát önnek semmi üzenete, egy gyöngéd szava — Gyermek voltam, anyám. 
5 j 3 efüteni. ; z Jak 8 5s ; i- Mtv SESÉGSÉN ES A § ost fér Á 

asszony nem engedett mézet olt Vas; ez az ő leánya, az ő nevelése, olyan, a me] sem mennyasszonyom számára ? — Igen, igen, és most férfi vagy. Már Kemény, edzett természet volt. Vas all en menyet ő magának óhajtott. Ez az ő Mit mondhatnék ? — szólt az.öreg mondtad. Tudom teste, vas a szive. Izmos, magas alak, a I asztot. s AV ay ; 1 AT b gall ölvaét ; ötven éve daczára is egvenesen, feszesen ül! 8 JA S k asszony szigoruan. Te nélkülem választottál. — Nem hiszem, hogy valami o yas Öö éestésgáls meréégzásó es si § 3 ] Szemeit nedvesülni érezte az öreg asz- Vigyázz, hogy meg ne bánd. mondtam vagy cselekedtem volna, — foly- 
5 3 koze sz jé Vr etel kép fek. Szony. Zsebkendőjét arczához emelte s egy — Anyám! — kiáltott föl a fiatal em-Ítatá a fiatal ember még mindig zavartan, ik előtte az azatalon. Néha-éha fölveszi, legördülő könycseppet törült föl. Az egyet- per. — kedvetlenül, — a mit Ilonka félreérthetett szik előtte az asztalon. Néha-néha potdségű 1 gyöngeség volt talán sok év óta. Félig könyörgő, félig fenyegető volt azi!volna 1 53 a Tr as 1 4 e á Sa aztan 1e- ; EZ . , . , tés A sz , JV 3 h. zi £ "A ; mintha egy [Ez kEREÉRETEN KÉKEN pe SZO] A másik perczben már ismét fölvettel hang. — Ilonka nem ért félre semmit, — sza- nagz e VEZE izán e 7 11e 7 KYA - e ale 5 Ek Tú sé 7 : e Ezert JEG GEZESEZES TŰ seé satseken vala aroza szokott szigoru kifejezését. Hallotta, Az öreg asszony, kemény, büszke ar-]kitá félbe szigoruan az öreg asszony. ármentesítő Tudná válik. Az e s v KÉZEÉSET at hógy az ajtó nyilik s kissé hátra forditotta! czán egy vonás sem mozdult meg, csak hangja A fiatal ember összeharapta ajkait. Eg meg yei és mi csaknem ijesztő NMESBE ré t "köze fejét. tünt föl kissé gunyosabbnak. — Végre bármi történt volna is, ön mé- ű s ést 2 "ak k et s 7e€e- tó jú 

J 784a e 8 z 98 6. vig fee lebb Eltolja magátó pe f tg ese EGZ Fia lépett be. — Te megmutattad, hogy férfi vagy, sÍgis az én anyám. Miért kivánná, hogy föl- ; a rania : sik; atal lez arcz z s sb, ZEN s 7 §-tsal : 6-K FaÉ ké vere eléságárvesgárt s ezését mindkettőt Magas, izmos alak, kemény, makacs ki-Jén nem akarom kétségbe vonni. Lemondtam jáldozzam szivemet ? Ilonka tudja, hogy mást 
Pole BAGY ezet ese dézdére je a szépség-] fejezéssel arczán. Sürü, rövidre nyirt hajajarról, a mi életemnek minden reménye, min-jszeretek, tudja, hogy csak az a másik tehet 

. Sgr öpay ét zség al ls  cömbölvül kétoldalt mélyen benyult széles homlokára. den öröme volt. Gondolom, teljesen tisztában ! engem boldoggá. 1 Y 5; 2 7 71K 7 8 ;zse 243 J fi ?, 4at : ? pet . at - .. ső a vZRZ 2 
UXxat : nek AZ egyik nyit, : egószs 1 szépsém: a! Apró barna, tüzes szemek villogtak a dom- vagyunk egymással, s elvégeztük, amit elvé- Az öreg asszony fagyosan mesoly- ő 33 mék atléle pirospozsgás sszeg gb (boru homlok alatt s a merész szabásu sasorr geznünk kellett. Te átveszed sármezei bir-]gott. — § másik szerfölö li gyönged ali Kagrs ESZÉT ; ús. ; 3 ; í hag kid EDE § TOR TTGSÉLERSÉGY bes vgy 89 silekelő szemek- fölött. Prémes bekecs födte testét, nagy, tokunkat. Abból megélhetni. A gazdaság ől — Az én időmben máskép szokták. A PNOK ga kel ajkkal s -hágyóki gő; ő "ezmekdeden ! vaskos kezein bélelt szarvasbőr keztyük, van látva minden szükségessel. Lakóházatíte atyád nem játszott komédíákat. Hallotta, alllésa ve: szt B dagi el ozenet RÉZ lábain térdig érő csizmák. Utra készen állt. is találsz ott. Most két éve javitották ki ép- [hogy jó gazdasszony vagyoks eljött a nagy- sz naiv, féli ideg, kegyetlen. ász i ú 4 SB Ér ú ÁT SE S Edtze : es 4 jöve 3 A; e. EZÉSE malt valami kimagyaráz — Rosz idő lesz az utra, — szólt az]pen. Kétezer forintot kiv ettem számodra a bátyjával háztüzet nézni. Az öregek elv rő a 6. ketté 2 LVI ASSAHNN z utóbbi iránt s!öreg asszony hidegen. takarékpénztárból. A butorozás a te dolgod.Íték a dolgot ; mi alig beszéltünk egymássa B s j ték 3EZ SZÁGÉSEGÉSES 4195 B séé 1 magától Ez] — — (Tudom anyám, — viszonzá a fiatal] Van még valami kivánságod ? a jegyváltás előtt. Azért ege jól éltünk S 

; Magsgeez öztapintoóti EL petezakrdütk fial ember. — Parancsol valamit anyám ? — Onnek anyai áldása. atyád soha sem bánta meg, hogy éngem — Í ee si 288 VSEGSN ÉKESEN SES ; — Semmit, Tibold, — szólt az öreg — A nélkül megélsz. Te most már férfi vett. —] i 517 3908 É szivébe. 5 ; 578 ; vagy, aki kinőttél a fegyelem alól. Bocsáss A fiu felelni akart, de az öreg asszony Mennyi évek óta táplált reményt tett] asszony. . 15; kösönső váltáslmeg, hogy oly sokáig nem jutott eszembe ez büszkén ketté vágott minden további szót- semmivé ez a viaszarczu bábu! Egy hosszan Elfojtott, hideg, közönyös  szóv g, hogy oly g j ő 
Té éa mra alle kh 
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. : ásott sírjából ismét elővenni. A vizsgá al podie ha n 588 Ps ; ; : e 
. 

mggsseláress az szk álke sál E smászáogyesátb FEB E oőln . ees isa. Áryjás Eszteré volt alérintetnek, az anya mégis csak tanu. Egyihullát. Egy nap alatt tehát hat évet sZ 

egsgbaszeg zbesztblkay Jt yes el a, hát akkor kié VOLT: anva teljes részvéttel találkozik mind ütt :Ívolna ? Mik Size "00 nött HI i ró 1 

zolta azt a hvy othesist, a mive s4.Z ESÉSZSET SEBE ESA ÁTEROK EAETEK 18 ké 18ÉT 8 5. kai J szet 5 a SZERB , volna - Mikor e feiőói mégkérdez ti 4 iróság minden szé 

vokált dándhaágpéme l itéletet pro la Sönemzkées elássa apssepg oda bocsátani min-lfrivol kézzel ennek érzelmeihez szóló nemimondta, hogy első izben felületes tt azt 98 ének tekintetett, 

Köeleuti ho 7 hóna ai sé We it, Fe i jelentkezett. Hátha lett , volna nyul, még ha ez az anya ett áll is egy val-!hát ki biztosít arról, hogy ENSZ tlggeg de ő babonás esetet tág 

ESÉS , hogy ne szigoru a vizsgá- olyan; a ki megtudja mondani, hogy kié volt lásfelekezet ellenségei közt De valam és! s RÖG f r ség sodizben alang - vizsoál ai 

lók iránt s enyhitőleg kell betudnia, hogy alja holttest és J czREt gei közt. De va amennyi sabban járt el? Kiss orvos a macerál 1po ]lvek vizsgálatra s 

törvényszék tagjai olyan SEZEKÉBETE SES hord Ta Jett (d. Ú kivütalek kő 3 tanu között ő a legelfogultabb, ő Isten su- j lát szintén nem tudja megkülönböz kösse vetkeztek a tömegé 

és modoru pressio alatt álottak, hogy ú a a viáneálődak Ho hát tet b ötelessége galmára hivatkozik, hogy bizonyitsa, misze-! szárazföldben romlásnak induló Tőle véztágpez " § kal megteltek a bi 

Cznovén tévedhettek Í GÉBEa E. gen" isgatónak. Me örődtek 18 vele : "rint a zsidók veszitették el a lányát ; javas- Vizsgálata minőségére fényt v tolttesttől, B IIv eljárá 

ERBZZÉZE ET dhettek. De HÜgyelmeztet arva, Hat tanu felismerni vélte a holttestben asszonyhoz ment kitudni leánya sorsát. Dejkéz hüval ISESELE SBYS VEL Az Höpy.: ő EÁ 

hogy u VIZSZARAK alkalmával elhibázottakati Solymosi Esztert. Három közülök elég hi: 1.-Ihogv lehetett várni : kn b e Áe xüvelycsontjainak átmérőjéről itélte meg [ vármegye AAKTES 

helvrepótolni többé lehetetil Bla zdezébezű ; elég hatld-j hogy e vetett várni azt, hogy ő felismerje ala hulla korát. De a mérés : ip ep a Egy év előtt 

yrel ini többé ehetetlen. rozottan egy specialis jel után.  ürről azon [rothadó hölttestben a leán FE. ü Éz ( . de a mérés annyiból állott .. 6B v elő 

A hullaszemlétől a vádlottak védője ki-Í ban még csak je rvzőkönyvet sem vettek fel És he szk 8 s 1 5; ; 7 Ír ; [hogy keresztül tapogatta a hust 7988 "72 miniszternek hogy 

záratott. 
hane a vissgálóbíró azt a két sorban föl-!fájdalmánál ő. BE a. érze Hoe7k san EA [SMS meg a kar átmérőjét. Ez aztán i 18) s ból. Bekövetkezett. 

ESZEBE 8 7. f- 8 c 5 -jiajde ani f sztosz sze s 1o0a7-lolye S ÉS ERB ZAR d E SS ezeti smét nos vássán háánte 

A magánvádló, aki annyiszor hivatko-lirta és még csak alá sem iratta. Szóval EGZ ra 8 ÖNTSE ES BB osabb, szentebb az igaz-joiyan eljárás, a mely képtelen. 1 kek mire birnak ha 

give; arra, hogy mennyi térről és mennyi se-Izőkönyvet nem vett fel EE zi JA iden hi ék as Horváth László szintén soha sem lát es a mint kikészithet 

gédeszközzel rendelkeztek a védők. talán nem Juhász Józsefet. a ki azt mondta hogy! neje jöhetnek tek ESÉS ité aival , szemben VI1Z1 hullát. De még a kórboneztant Son 1 báni tisemitizmus mint 

ís tudja, hogy a holttest felismerése végett épen tévék údsas tat Baztes ej 98 Este Et etbe az anya fájdalmai.] merte. A bonczolásnál elmulasztották, s is- b tüzte ki lobogóját 

thnranatosi : L f A Be o , SEA :) nő c £ agc 7 szer "réer elni BE SZER. sg Bé . 009v kk 7 sb ] ét 

foganatosított szemléhez odabocsátottak min-Jegyenlő nagyságunak találták a hulósal o tak az si e. (0)  sggisres vérpénzt kinál-jJa körmön próbát tegyenek. A kopony Sy 8 mondhatott le róla 

nk ask a n sádás e SAS EEEN SSE KERESE SSE E ával; tak az anyanak, zére sza tratokró : ZSZ SSETLÉNT ya-var. 8 1- szt É 

de nkint, sak a vádlottak védőjét nem,  pe- de erről, jóllehet ez bírói actus volt TT halo uá an u A kezte őt, hogy I ratokról pedig egész őszintén kerultaték a ket, a minthogy mi 

dig ennek ebbeli jogát a törvény biztositja. ja jegyzőkönyvben egyetlenegy szó-i föl azt a ki kiná It yen váddal vagy jelentsejhogy nem igazat irtak bele a jegyzőkönyvbe 33 mok tett Gaskó 

A vizsgálóbíró tehát teljesen jogtalanul zártajval sincs említés téve. £ s] Szóló EEsr ei s; kit hos kö : Az elnök ekkor az ülést ismét felfüg a Beszédét igy 

aa vodöt a megjelenéstől. Sőt tovább is Nyolez tanu hit alatt állitotta, hogy ki fejt k. mg 1089 kötelessé- geszti, a szokott félórai szünetre. 78 § van. RRVRAtátetá e 

ment. Még a vádlottaknak sem adta tudtul,tehéntaposási jegyet a hulla lábán felismerte : mények TENEÉ cité 80 Éőegján ütt SEVÖBK MEZB vő ke eltiprástól, az ára 

hogy a dadai holttestet találták. Másik hely-ja felismerési je vzőkönvvb A a.) GENS ZET EE téréseket, nevezetesen azt, : s4 ; A lani, a minthogv ne 

repótolhatatlan mulasztás az, hogy nem fény egyetlen egy betű ; Sy lal verse errőljhogy miben állnak, minő sulylyal birnak, b! FEE EL Éaeek SE B KEDVBB a dési c ágos törvét Yszék 

7 s szégyügsá szd ; J 4 "ú etü sem fogla tatik. (BE AS 1 8 is € EE ús e SNELENEÉ E Ze ő "róbb részl tek Kel TEARÉTS E § ő4 f8 c gal s 28 sas 1 LVSZEK 

képezték le a hullát d irósá ; 51 s 5 jés hogy a kikerülhetlen nézetkülöntl k szletekre terjeszkedve ki, bes E (eresztő 

s e : , pedig a biróság  min- , Ha meggondoljuk, hogy  országsze llett, i kai InSSESE [ holttestrő pi azii 2 ki, beszélt 6; Keresztény vi 

ü 1; 8. Ke MAZ c : szágszerte aluik. véléméne har § ő estről. Ellenállhatatl; 1. : ő ; 

denütt használja a fényképezés ; : E EE ES e Ja B zágszerte [ mellett, melyik vélemény az elfogadh Diz s enállhatatlan logicáv: a já rádló, de : k 

lú össmgemegt véle seen stomzáá ttság a se ns 0: lött saga rssá hetvenkét embert; Eltértés van a kalis korára ÉG halál tönkre Trajtler és társai minden etdieő Bsz si vega eéevupi Ésa: 

§ OSGÁLASTA SZÜSSEKOS. DRILÍA CSAK zártak be: akkor tekintve e mulasztás kö-)jokára, i V 7 ; SES datlanságukat é "tt, tu. §B 1e angjat hallo 

az lett volna a vizsgálat szándék: BSE ÜLTE YATES AB 5 SZ TESZEK EE ö-jokára, a halál bekövetkeztének  időpontjár: anságukat éles gunynyal mutatta ki E "Hi SiIzál 

föl ne ismerjék a sa KAZAK ÁPALZÁBOIL hogy soha mt eit, nehéz a vizsgálóbíró eljárá- ja hulla vizbenlébelének El át 5 sáivábit e mellett a felsőbbségi diri eliéző sein Je E dést k ú KElSÉe 

A; pg é 28 estet. 
5 s 1gaz nevén meg nem nevezni 16 életre, a haj ég SZÖrZ ti ése kö 8 töke s latával beszélt róluk ZU jóindu- a e sz ze. b ő üuiet 

Azután még azzal tetézték mulasztá- Sohasem körözték hivatalosi Elé b s ) eg szórzetie, a Kkormokte és az ; kg zőaktáliörőili 

sukat, hogy hamis  szemle-jegyzőkönyvet fisza Dádánál ! ték hivatalosan, hogy / előéletre vonatkozó adatok és vélemények 5 Az egész hullacsempészeti pört a hv E 

vettek fel az eljárásról pejpettt ár snezstt ugya sem igy skeati k sgt EZEL ki, s soha-! között. Ennyi ellenmondással szemben a tör- ages bünügyének nevezte, mely SD pot B 

vén PA 46 sk sz J a- y zeztek az ország jan zeresni ÉS. SÉRE SES E 45 : B z ü aza az e FSzlsee ht 23 , s. SZonyu 5 GES e 

ragi etegésén papirosokat emleget, a miben ajhol tünhetett el az, a kié e a hulla s e IK csak annyi lehet, hogy vegyes esése ast alapot teljesen nélkü. Nyiregyház 

testé : van s azt mondia ho zz fi z s ág C .SRBE : c í. í megvizsga ja azt menvi ú bi ] ú hé ta "po 1esi1se ne e 
BE e a jé 

; : 5 a h z ESEÉHE Sá ie S SGELK a 1 , yire megbizhatók a v 
z -eze ú 

piros csikos öve van il ige ullának ak srápa KE SS keltettek a kü- szakértők tudományos szénsásáből és  müly Ilyen hypothesis: a szőrzet kihullásá hd eöjágtás 8 é . Bé: 

, Az igaz, hogy később helyreigazitot-j mert a hoszéd alat ha b] ml. SJ csendes, bizonyító sulylyal birnak érveik. HÉ zén s át er háromféle okoskodás, az agy ass; B lay JER BS OS 

TIZES gegerétos jókészetű hagérr busz A jos ázétminű jerekőb ese sül 2. E iölgi ETeSszeE Felemliti a legelső szakértők tudatlan- esést voltának kimagyarázása és a körmök d de szintelenül ke 

s idlösznai sk ; e , ni természetesen zajt ságát és kifejezi az rtők tudatlan [ tünése a melynek Kifuudálásánal a ök 5 Szat 

e. jóhiszemü, habár nem hiszem — I okozott ; Essen VREEE a azt, hogy a közegészségügyi vize a melynek kifundálásánál a Bonéké E Beszédének 

tévedéseit. 4 : ES EROS E i új (tanács által - éleményv tekintetbe / j(lók Edisonén ké elém össssek Zé ll BÉG lé; KÉS ax 

e seit A hulla arczát szarteszélylyel ee a e dd adott vélemény tekintetbe nem[r jak: A köz tultevű lelemény ességet tamusi. B kifakad a védők. 

torzitották. Maga a torzitó eltagadta azt i ű ; emőr- [ jöhet. 
anak: A közegészségügyi tanács éz ; égi 

SsdsbsÁSggagb at ó eltagadta azt ittlnek, hogy : 
B a ; : bölcsnek SEEN S gyi tanácsot gunyosan [/ és ez utóbbiakat 

a törvény szék . előtt, de megirta előbb egy Ze hocsásá be többet a ter eh vi tanácsi vélemény helyessége neml], snek nevezi, véleményét azonban nak ő Finsk 

ujságba. Egy ujságba, a melyet ugy hivnak: ugy is túl van esik erem mái 51; ae. meg, mert e tanács szóval meg nem ses" E naivnak nyilvánítja. MS a a ÉR ZS 

ves meszet (Derültség.) Azt mondja ki- Hatesa  özatán azt kézüte fertesetni érc pe s annak tagjai ide a törvényszék gyáltalán — ugy mond — 4 hula b több izben reudre 

l szatén arczot, pedig nem ugy van;jhogy minő természetü lelki állapot TSA ST elébe nem idézhetők; nem itélhető kel és hullausztatás theoriáját tisz o! ott pedig a hol 

telyreigazította. " 
a melyet a tisza-eszlári tunk u Ikii a a meg azért sem, mert a collegium véleményé- hd azért találták ki, hogy eltagadhassák 5 jó gyikosoknak nev 

sm Egs SE. álá, 58 § 
4 K bi S re 9 Pe e. FEEL 8b tk tj ég , A A A s a £. kEgS A bag éa a SDadn § fs v 

( Eötvös e szavaira a közönség soraiban nek neveznek. meret. nek indító okáért felelősségre és kérdőre nem rdadai hulla azonosságát Eszterével. — —— következőket m. 

mozgás támad. 
Az elnök £ e vonható, miután a tanács véleménye mellett a A sas A pé; 

S Tie , ; k z elnök a teremben uralkodó iszony mokésg ; v Ségsés je 7. E kifeje 

ki ogy a holttestet meztelenül tették forróság minatb AZ ülést eki sz KA nincsenek indokok. 
; 

ka 4 j ej 

él t 87 A 4 vi tó , TÉSRE a 3 S KKOI egy BEegyed- 1 ré 8 rak S si , , 3 zZ ü vi 4 ÉSA e. a B Tá § 

ús 4 szemlélésre, Et folytatja tovább, — [órára felfüggesztette. 89 gyet GE. E vélemény ek ugy vannak elénkbe ál- TEKERT un ; tut an köt vö s folytatja E telen. ka ádlotta 

meglartágyssete történt, mert ehez bizonyos 
itva, mint meg nem dönthető dogmák, olyan sad a] BESE nek lényegét a következőkben E alább még nem 

vs ell. De az ily módon való kitétel min- si dogmák, a melveket ő el nem fogadhat, és VES 1 sszeg Eötvös mindenekelőtt fel" 1 magánvádjl 

( setre oktalanság v ; 
án késelő 2 , SSÍveti a kérdés ar ahb 1 ZARÉS TT Öt ada 

Ji 37 sessb DEGEN volt, oktalanság, mely- Ke niet há ke erre Fgzsé összeegyez- szazat e t, kés s FOG ts a szempontból [/ majd Heuman 

yel nem a vizsga óbírót vádolom. han £. lé. JÉTÉS das az aj-jtethető indoko ás jánvzik ZS esta GST -sgalitak meg a hullát, hogy v: (a e A 

segnsasébaő ges séS , em azítónál, mert 1 " többe 78 ő B s SG ÉSE s biányzik, puszta üres be-[ ka KOSSZ S , hogy van e nya. B ű ME SRE .r 

ott müködött királyi ügyészt (Székely Fe- cinöle EVEZ SZÉSÉSE Fagy ststosz 86; az] szódnél egyébbnek nem tastájatja ss metszés ? Nem találtak, hát kigondolták F sazoksátáá; "ASASSE 

rvrenezet a a kes SZEKSZ 4 ES .asit a az ajtonalto r zári 5. Süsk 1 3 EE ZJ ta acse LRESEBÉS 5. 5 010- És ő a , ft. 

öezganézbts a meszet az ilyen eljárás után nin-Jaz ajtót J , hogy zárja be . Beszéde folyamán kifejti, hogy a köz- le MENETEL TSEKÉSÉ hogy igy aztán ne kel- PF vádló beszédének 

sen joga arra, 7 : Ászsé rEZ , TEN ÉL éés 
egeszseg anács apjat JERÉBÉ :sék elejteni a ritualis vérvétel vádjá 8 E3 7 ité 

ban hös tovább isz b gés hag sélrak e hivatalá- Eötvös ezután kifejtette, hogy mennyire EDES szisasi tig nem foglalkoznak (lett tölesb ni Födds veagét her elkséses vádját. Kel DP ] Az itélet ! 

8 S s helyet foglaljon. alaptalan az első ; FE TÉSEKÉS . "vényszéki orvosi feladatokkal, pedig eze SZE eÉzTtb tajt, tutajost, tutajosok közé FF ió 3-án d. e 

— Annak megitélé c e ptalan az első orvosok azon álitása, hogyiket a dolgok: s ; al, pedig eZzé-izsídót. — Ter pé vte cga9 0 ÉGTEK TÉS s d. e. I 

. élése, hogy ott ülni ki-ja holttest felis Aa , hogyiket a dolgokat könyvből eltanulni és elsajá-] e ; eremtettek "Paánuka Ő 4 

uek van joga, kinek ni ; olttest felismerhető állapotban volt titani ; 5 B s elsajdá- lés vádlottakat ; ] ZÉTKESÜÉSÉE dettetni. 

j z ; nincs, nem tartozik a za kúp . itani nem lehet. A bonczol :Sosok derék kat nem szerezhettek Nvirecv a 

KENÉZ KÉREK TO AAA er 
Az arczot felismerhetlenü ús VERS Késő A nezoló orvosok derék [4 f ké 8 LOK 1 viregyha ; 

iagyéteretge szakitja télbe e szavaknál Eötvöstla haj, a szemöldök CEDSÁKELES 1 e an ke EREEBEK. de SK TESKEKE BE át viz Szelet Tisza LOkön zistátakhe 

az einok. 
ESKÜT ú az ort beiapultla- ij hetetle EREKET ER IKÉKO séges: EGESZ sétrejött a cse E TEBEZN sak dzs a. j 

—— De véleményemet CZEZÉLKÉSTESES sa és fölpeczkelése, a száj elferdülése éti majlése mulasztással nagy hibákat követ-[lát szállítotb mg Fáma sa  Zhétesi i 

FEEL SA nyemet nyilvanitani 10-i zadtsá ; ee s , SES álésées . 
EZÉS ÉLEK 0ge erskónak Vogel i 4 

körötaköz tartozik ss jog-I zadtsága, a mik mind lehetetlenné Sk: 
logos Öld s ak, ogelnek i 

rtozik — veti ellen Eötvö SZA etetlenné tették a a sz 
Smilovics, Smilovicsnak G SE b HERE De f. 

TÖtvös. felismerést B £ 4 z j Ennek az az oka It s; Et jé íz ; , vicsnak (rrosz és Klem: ; ps 5 SzEl 
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jálledül: ii uááöés alt §.. 1 a hullát me-]zadás továbbá megnagyobbitotta a s Esés Toszéses togtak volna a dologhoz. Dr. Trajt-]sem lett :g EKE E Ző folyamán semmivel 5 29-én 322 ember h 

ES EBB € eltorzított arczczal, fel- : GÉ 8 estet eSsiler macerált hol 3 FL KEGÉL E 7 ett igazoíva, üres vád a; FNAZSE s DA 6 
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